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ACCESSORI FORNITI

Vite esagonale

Accessorio
Impermeabilizzazione

</

Certificato di garanzia

Guida Rapida (opzionale) (opzionale)
Chiave a L Base di installazione
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SCHEMA ELETTRICO DI RETE

Videocamera

Videocamera

PC locale

Router a banda
larga

modem cavo

INTERNET

3_ Italiano

modem cavo PC remoto
esterno
DDNS Server

(Data Centi, COREA)



CONFIGURAZIONE MANUALE DELLA RETE

Eseguire <IP Installer_v2.XX.exe> per visualizzare I'elenco di ricerca delle videocamera.
Al primo awvio sia [Auto Set] che [Manual Set] sono disattivati.

w = Nelle videocamere trovate con impostazione IPv6, questi tasti sono disabilitati dato che le videocamere non
supportano questa funzione.

(1) Selezionare una videocamera dell’elenco di
ricerca. s ) e S e R e e
(2 Fare clic su [Manual Set]. il
Viene visualizzata la finestra di dialogo
Impostazione Manuale.
(3] Nel riguadro <Address> inserire le 2)
informazioni necessarie. e e e e ()
(4] Inserire le informazioni necessarie nel .
riquadro <Port>. Manual Setting n =
o HTTP Port : E utilizzata per accedere alla [“cerRr coner e gTATG
videocamera utilizzando il browser Internet ey
(impostazione predefinita: 80). Subnet Mask [ 265 0% 7
R B ) Gateway 19 . 1.8 . 1 1
¢ VNP Port : E utilizzata per controllare il Ferovaa
trasferimento del segnale video (impostazione [ sE————
predefinita: 4520). (6) (= C e |

(5) Inserire la password.
LLa password predefinita & “4321”.

n = Nell'installatore del IP, & possibile usare la password predefinita “4321” per impostare I'indirizzo IP, la Subnet
Mask, la Gateway, la porta HTTP, la porta VNP ¢ il tipo di IP. Dopo aver cambiato I'interfaccia della rete, per
assicurare una migliore sicurezza, accedere al visualizzatore del web e cambiare la password.

= Se si desidera impostare la password, consultare la sezione “Configurazione della password” (pagina 5).

(6] Fare clic su [OK].
La configurazione manuale della rete viene completata.

COLLEGAMENTO ALLA VIDEOCAMERA DA UN PC LOCALE
CONDIVISO

1. Eseguire IP Installer.
Vengono ricercate le videocamere collegate e ne viene visualizzata una lista.

2. Fare doppio clic sulla videocamera a cui accedere.
I browser Internet viene awviato e si collega alla videocamera.

@ = E anche possibile accedere alla videocamera digitando I'indirizzo IP della videocamera trovata nella barra degli
indirizzi del browser Internet.

4 _[taliano



CONFIGURAZIONE DELLA PASSWORD

Quando si effettua I'accesso al prodotto per la prima volta, €
necessario registrare la password di accesso.

Quando appare la finestra per la “Modifica della password”,
immettere la nuova password.

New password

Confirm new password

- If the password is 8 to 9 letters long, then it should be a combination of at

= Per una nuova password da 8 a 9 cifre, & necessario least three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
. . . . If the password is 10 to 15 letters long, then it should be a combination of at
usare almeno 3 dei seguenti elementi: lettere Iejst By - u[:;\ir/\:v:;ar :a:ia\phat\ets, r\:mbers sy g
. . : . - . User name should be different from password.
maiuscole/minuscole, numeri e caratteri speciali. Per - The following special characters ar available for use. ~ 185%770_+=|
una password da 10 a 15 cifre, & necessario utilizzare R ES £ O M e P G (i (o a )

abed)

almeno 2 degli elementi precedentemente elencati. - Dont use 4 or more characters repeated. (sxamles : 11l 1111, a2}

- Caratteri speciali permessi. : ~1@#$%\*()_-+=I{}
0.7

= Per ottenere un maggiore livello di sicurezza, non & raccomandabile usare ripetutamente gli stessi caratteri

oppure lettere consecutive nella tastiera.

= Se la password ¢ stata smarrita, & possibile premere il pulsante [RESET] per ripristinare il prodotto. Di conseguenza,

non & consigliabile usare un promemoria per ricordare la propria password o memorizzarla semplicemente.

ACCESSO

Ogni volta che si accede alla telecamera, appare la finestra di login.
Inserire I'ID utente e la password per accedere alla telecamera.

(1) Inserire “admin” nella casella <User Name>. — =
@ |mmettere |a paSSWOrd nel Campo d| |nSer|mento The server 192,168 1,100 at iPelis requires a username and password,

per la <Password>.
(3] Fare clic su [OK]. ) [ser name

| Password

[] Remember my credentials

INSTALLAZIONE DEL PLUGIN DEL WebViewer

Per accedere al visualizzatore del web con plug-in e riprodurre un video live (H.264/H.265) o un video
registrato, si aprira un messaggio di installazione. A questo punto sara necessario installare il plug-in del
visualizzatore del web per usare correttamente questa funzione.

4

= Nel proprio browser di Internet Explorer, se dopo aver installato il plugin del visualizzatore del web, & necessario
spostasi alla schermata di installazione, controllare se webviewer_activexplugin_lib.control nella sezione
“Strumento — Gestione di Funzioni Aggiuntive” & “Attivato”. Se non ¢ stato attivato, e se il problema persiste,
selezionare “Strumenti — Opzioni Internet — Generali” ed eliminare i dati di navigazione.
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COLLEGAMENTO ALLA VIDEOCAMERA DA UN PC REMOTO
TRAMITE INTERNET

Poiché I'uso di IP Installer su un computer remoto non incluso nel cluster di rete del router a banda larga non
€ consentito, gli utenti possono accedere alle videocamere all'interno di una rete del router a banda larga
utilizzando I'URL DDNS della videocamera.

Impostazione dell’inoltro interva llo porte (mappat ura della porte)
(1) Dal menu di configurazione del router a banda applications

larga, selezionare <Applications & Gaming> - & Gaming
<Port Range Forward>.

(2] Selezionare <TCP> e <UDP Port> per ogni p—
videocamera collegata al router a banda larga. otcnion] st | e | proweer | Amess et |
Il numero di ogni porta da configurare al Router = )
IP deve egsere mpostato_m bas_e al numero d_ella e
porta designata in <Configurazione> - <Basic>
- <IP & Porta> nel visualizzatore web della

| 1924881 [100]

telecamera.

(3] A operazione ultimata, fare clic su % E -
[Saye Settings]. — ] O
Le impostazioni vengono salvate.

Save Settings || Cancel Changes l

!

w = Le istruzioni campione sopra riportate si basano sul router a banda larga CISCO.

= e impostazioni possono differire a seconda del modello di router a banda larga collegato.
Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente del router.

Registrazione con DDNS

1. Visitare il sito web Wisenet DDNS (http://ddns.hanwha-security.com) e registrarsi con un account
registrato.

Dalla barra dei menu in alto, selezionare <MY DDNS>.
Fare clic sulla scheda [Register Product].

Inserire I'ID del prodotto e compilare le voci visualizzate.

o > 0DN

Fare clic su [Product Registration].
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Collegamento della telecamera al DDNS Wisenet

Sulla schermata live, fare clic sul tasto [Menu (= )).

Sulla lista del menu, fare clic sulla barre delle [Configurazione ( 4 )].
Selezionare <Rete ( & )>.

Fare clic su <DDNS>.

Dalla pagina di configurazione del DDNS, impostare <DDNS> su <DDNS Wisenet>.

[

Inserire il <ID prodotto> specificato al momento della registrazione dell’'ID del prodotto all'interno
del sito DDNS.

7. Fare clic su [Applica].
Dopo aver instaurato correttamente la connessione, sullo schermo appare il messaggio <(Eseguito)>.

X | motori Rotazione/Inclinazione/Zoom e lo slip ring sono garantiti per
un anno in funzionamento continuo.

N
La tutela dell’ambiente &€ molto importante per Hanwha Techwin, che ne tiene conto in ogni fase della

\(/, fabbricazione dei suoi prodotti ed ¢ alla ricerca costante di nuove soluzioni per fornire al cliente prodotti sempre
eco pill rispettosi dell’ambiente.
forscompiant ] || marchio Eco rappresenta la dedizione di Hanwha Techwin nel creare prodotti nel rispetto dell’ambiente e
indica che il prodotto soddisfa la Direttiva EU RoHS.

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)

[I'marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto € i relativi

accessori elettronici (quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti
I domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all’'ambiente o alla salute causati

dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare il prodotto e i suddetti accessori da altri

tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale € stato acquistato il prodotto o I'ufficio
locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di
materiali.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente
ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto

(Applicabile nei paesi dell’'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato
delle batterie.)
I marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non
devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb
indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE
2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana o
all'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle
utilizzando il sistema di conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.
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